Eml g‘% MANUAL DE INSTALACION

INSTRUCCIONES DE IMPRESION

1. El manual de instalacion es tamafo DIN A3.

2. Descargar el archivo PDF y guardarlo en el disco duro de la computadora.

3. Abrir el archivo PDF con Adobe Acrobat Reader.

4. Seleccione Archivo > Imprimir o haga clic en el icono 8 de la barra de herramientas.
5. Seleccione una Impresora y en nimero de Copias que va a imprimir.

6. En el cuadro de dialogo Imprimir, haga clic en Tamafio y, a continuacion, especifique estas
opciones

de escala:

- Tamano real, o

- Escala personalizada 100%.
7. Presione el botén Imprimir.
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CERROJO DIGITAL

Informacién de seguridad

Lea las precauciones e instrucciones de este manual antes de instalar y usar esta cerradura.
Guarde este manual para consultarlo en el futuro.

A ADVERTENCIA
Use cuatro baterias alcalinas para obtener un mejor desempefio.

A. No intente desmontar los componentes internos de la cerradura usted mismo porque anulard la garantia del producto.

B. No deje caer o golpee la cerradura, ya que podria causar un dafio permanente a la misma.

C. No use objetos afilados o puntas para presionar el teclado de la cerradura.

D. Genere siempre un respaldo o backup de la informacion que desea guardar de la cerradura (como los cédigos de pro-
gramacion y codigos de los usuarios). En la Ultima parte de este manual explican cémo realizarlo.

E. Cambie el cédigo de programacion antes de comenzar a utilizar la cerradura.

A CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Se deben de seguir todas las instrucciones para proteger y cuidar correctamente esta cerradura:

A. Retire la cerradura o no instale la cerradura antes de pintar o laquear la puerta.

B. Limpie la cerradura periédicamente con jabén y pafios suaves.

C. No use productos abrasivos o quimicos que contengan alcohol, benceno, acido clorhidrico, nitrico o lejia. Evite el uso
de productos afilados, abrasivos y/o con puntas para limpiar esta cerradura.

D. No permita que le entre agua o cualquier otro tipo de liquido en el interior de la cerradura durante el proceso de insta-

Pre-instalacion - Herramientas requeridas
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lacion.

Destornillador Formén de 17 Martillo

Taladro eléctrico

Copa sierra Cinta métrica

de 54 mm

Lépiz o marcador Broca de paleta

de 1”

A ADVERTENCIA
Si debe perforar la puerta, debe conocer el uso del taladro y comprender cada uno de los pasos de preparacion
de la puerta antes de proceder.

Pieza | Descripcién Cantidad
AA Perno de 2-1/8" 2
BB | Tornillo de 1-1/4" 1
CC | Tornillo de 13/16" (20mm) 1
DD | Tornillo de 5/16" (7,9 mm) 2
EE | Tornillo de 3/4" (19 mm) 4
FF Tornillo de madera de 3" 2
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Pieza Descripcion Cantidad
A Llave 2
B Mecanismo exterior 1
C Cilindro 1
D Pieza posterior 1
E Cable de alimentacion 1
F Placa exterior (opcional) 1
G Placa de montaje 1
| Mecanismo interior 1
J Cubierta de la bateria 1
K Mecanismo del cerrojo 1
L Placa inferior de cerrojo (opcional) 1
M Placa del frontis (Opcional) 1
(0] Collarin rotativo (opcional) 1
P Contrafrente 1
Q Placa de refuerzo 1
R Componente de plastico 1
S Tapa decorativa 1

Instalacion previa - Preparacion de la puerta

‘ : NOTA: Si su puerta ya esta perforada, verifique el tamaiio de los orificios para asegurarse que son del tamario correcto.
Si son del tamafio correcto, pase a la seccién de instalacion.

0 Con la plantilla, marque la puerta y perfore lo orificios, y destaje el espacio para la placa del frontis (M).

| \ NOTA: Perfore de ambos lados para evitar dafar la madera.
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Backset R

Nota: Para el pestillo de accionamiento
rotativo sélo introduzca el cerrojo.

Placa

* picaporte

Q :
.| " Linea
externa

Destaje hasta 5/32"
(3 mm.) de profundidad

Para backset de 2-3/8”: 3-7/16”
Para backset de 2-3/4”: 3-13/16”

Prepare la cavidad del contrafrente usando la pieza contrafrente (P) como plantilla. Perfore los orificios y destaje con el
formén para que dicha pieza entre correctamente en el marco de la puerta.

Dimensién de la cavidad del
cerrojo en el marco de la
puerta:

a. 1-3/16” (30 mm). f
b. 1-9/16” (40 mm).
c. 17 (25 mm).

Dimensién de la cavidad del
del contrafrente en el marco

de la puerta: a
d. 5/32” (4 mm).
e. 2-3/4” (70 mm).
f. 1-1/8” (28 mm).

Tornillos de 3” (76 mm)

;

Placa de
refuerzo

Contrafrente
Tornillos

/de 3/4"

Componente
de plastico




Borde de la puerta Borde de la puerta
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c INSTALACION DEL CERROJO

Instalacion

Placa
del frontis

Collarin rotativo

O

A. Coloque la placa del frontis

B. Coloque la entrada del cerrojo

ADVERTENCIA: Asegurese de que la leva del cerrojo esta en posicion vertical antes
de ajustar la entrada.

A\

Para backset
de 2-3/4"

=

Destornillador
de cabeza

e INSTALACION DE LOS MECANISMOS DE LA CERRADURA

A. Perforacién de la puerta (distintas opciones)

para @ 54 mm

para @ 38 mm

B. Instale los mecanismos de la cerradura

o
']

El cerrojo debe
estar retraido.

La parte concava de la
placa de fijacién interior debe estar
hacia la puerta (ver imagen)
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Pase el cable de la imagen
a través del agujero y por
debajo de la lenglieta
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Casquillo exterior

Deslice el cable a través de
la ranura de la placa de exterior
como se muestra en la imagen.
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El cable debe quedar
como se muestra
en laimagen.
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Conecte el cable al puerto
conector firmemente

DD

Inserte los tornillos
(2) y enrosque.

Inserte el tornillo(1) y ajuste.
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C. Coloque las pilas y fijese en la polaridad de las mismas (+/-) ' EEEEEEE
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Use cuatro baterias alcalinas para obtener un mejor —— B

desempefio. o —

&_J @ J
Instale las pilas.
de las pilas

PLANTILLA |

\ NOTA: Verifique las dimensiones de los orificios a utilizar para
la instalacién de la cerradura.

Coloque la tapa

y
Doble aqui. N
Coloque sobre el borde AN
de la puerta. N
Taladre un orificio de 1” o o \
25 mm de didmetro en el \
centro del borde de la puerta \
[ l
I
/
Backset
27 1-3/4” 1-9/16” 1-3/8”
(51 mm) (45 mm) (40 mm) (35 mm) /’_ _______
K
\ Backset
. R —

NOTA:

1. La cerradura realizar4 la determinacion
automatica de la direccion del cerrojo.

2. El producto estara listo para utilizarse
cuando la determinacién automatica de la
direccién del cerrojo.

N

Introduzca el cédigo de programacion
por defecto (12345678) y la cerradura
determinara la direccion del cerrojo
para completar la instalacion.
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Doble aqui.
Coloque sobre el borde
de la puerta.
Taladre un orificio de 1” o
25 mm de didmetro en el
centro del borde de la puerta
/ \ Backset
27 1-8/4” 1-9/16” 1-3/8”
(51 mm) (45 mm) (40 mm) (35 mm) /’_ __________
K
\ Backset
S —
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